Operation SSL, HSSL, SSL/LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma
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Operation SSL, HSSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

geimmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

ST R N7l 640+l 800 ¢
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Operation SSL, HSSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

360° EN13000

96 m 102 m 108 m
0t 0-640t, | 800t 0t 0-640t, (800t 0t 0-640t, (800t

l=| ot ‘st 440t pseon N ETH
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Operation

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

7 10,5 m

114 m 120 m
0t 0-640t, | 800t 0t 0-640t, (800t

[= ot a4t jad0 (sAoW N ETH

™ 9.8 m/s

SSL, HSSL

360° EN13000
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Operation SSL/LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gesmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

135.0
- - 119.0 8 126.0 114

l=| ot ‘st (440t pseon N ETH
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Operation SSL/LSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

361,0

42 4 X0 356,0 | 356,0 73,5 [REAY GEEI 260,0 | 260,0 42
46 64,0 EESNJ KN 59,5 KV 55,5 [Plyd] YA 46
50 52,0 [eZIN RZIK0 A 312,0 LY 254,0 [l 254,0 50
54 CIMEEN 337,0 | 340,0 KSR 308,0 KZRA 251,0 | 251,0 54
58 ORI 329,0 | 334,0 il 299,0 257 [RZEY EEERY 58
62 AN 309,0 | 318,0 O 288,0 18,0 [PZENY PEeHY 62
66 (AN 284,0 |l 304,0 NN 278,0 iR I-B 238,0 [ 238,0 66
70 - 261,0 | 291,0 - 260,0 - 225,0/ 231,0 70
74 = 242,0 | 274,0 = 240,0 > 219,08 224,0 74
78 - 224,0 | 254,0 - 223,0 - 213,0/ 217,0 78
82 = 208,0 | 235,0 = 207,0 = 206,08 210,0 82
86 - 194,01 218,0 - 192,0 - 192,0/ 201,0 86
90 = 181,0 | 202,0 = 179,0 = 179,08 195,0 90
94 - 169,0 | 187,0 - 167,0 - 167,0/ 185,0 94
98 = 158,0 | 173,0 = 157,0 = 156,08 172,0 98
102 - 148,0 | 159,0 - 147,0 - 146,0 160,0 102
106 = 139,0 | 147,0 - 137,0 = 136,08l 149,0 106
110 - 131,0 | 136,0 - 129,0 - 128,0/ 138,0 110
114 = 122,0 | 128,0 - 121,0 = 120,008 128,0 114
118 - 111,08 117,0 - 114,0 - 112,0/ 118,0 118
122 = 99.5 | 107,0 = 103,0 = 106,08 110,0 122
126 - - - - 93,0 - 99,5/ 103,0 126
130 = = = = - 88.5 > 90,5 95,0 130
134 - - - - - - - - - - 81,5 87,0 134
138 - - - - - - - - - - 72.5 78,5 138

|= ot a4t 440t |sa08 N EE
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Operation

SSL/LSL+LF S2

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
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Operacgao - IkcnnyaTtauma
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Operation SSL/LSL+LF S2

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

114 m 120 m 126 m 132 m 138 m 144 m
= | 0t ;,0-640t 0t 0-640t 0t | 0-640t 0t 0-640t 0t | 0-640t 0t 0-640t

= ot rsaot paon EIX
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

88785° 88785° 75°

18 403,0% el - 26 249,0*

20 364,0" - - - - - 28 231,0* T - - - - -
22 331,0" - - - - -
24 {0z N0l 653,0

26 280,0% il 0)

28 260,0*
30 242,0*
34 205,0*
37 182,5*
38 176,0*
42 146,0

22 311,0* F - - - - -

24 286,0* s - - - -

26 264,0* 471,0* - - - - - 203,0* i

28 244.0* Fl0 - - - - 34 177,0* 306,0*

30 227,0*- 36 167,0* EZEN)

34 199,0* 38 157,0*

38 173,0* 42 140,0*

42 150,0* 46 125,0* (&5l

43 145,0* 50 113,0*

46 131,0* 54 100,0*

50 116,0* 56 95,0*

54 99,0 58 89,5*

58 - - 62 80,5*

62 - - 66 72,5*

66 - - 70 65,5*

70 - - 74 59,5*

72 - - 78 - -

73 - - 82 - -

74 - - 86 - -

78 - - 90 - -

80 - - 91 - -

82 - - 94 = =

85 - - 98 - -

86 - - 102 - =

87 - - 105 - -

90 - = 106 - -

94 - - 110 - -
114 - -

= 100t 180t 240t [ sdotfeaot

For explanations see page 34 - Bemerkungen siehe Seite 34 - Pour plus de détails, voir page 34 - Per spiegazioni vedere a pagina 34 -
Véase p. 34 para mas informacion - Para explicagdes, ver pagina 34 - O6bACHeHNA cM. Ha cTp. 34
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

geimmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL
0t-640t

32 176,0* [ 36 145,0*
34 165,0* F - = = = = 38 136,0* - = = = =
38 145,0* 247,0* - - - - - 42 120,0* 197,0* - - - - -
40 137,0* = = - = 44 113,0* - = = = S 203,0
42 129,0* - - - - 46 107,0* - - - . 203,0
46 115,0* = = = = 50 95,5* 200,0 = = = S 203,0
50 103,0” 54 85,5" - - - -
54 93,0* 58 76,5*
58 84,0* 62 69,0*
62 75,0" 66 62,0*
66 67,0* 68 59,0*
70 59,5* 70 56,0*
74 53,0* 74 49,9*
78 47,4* 78 44,0*
82 42,4 82 38,8"
84 40,1* 86 34,2*
86 33,6 90 30,1*
88 31,7 109,0 94 26,5"
90 - - 96 24,8*
94 = 98 = =
96 - 102 - -
98 = 106 = =
100 - 108 - -
102 = 110 = =
106 - 114 - -
110 = 118 = =
114 - 122 - -
116 = 126 = =
118 - 130 - -
122 = 132 = =
126 - 134 - -
138 = o

= 100t 180t 240t L sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Lar pasmepa rycbka ABNAETCA CTaHAapPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1

34 | CC 88.1600-1



Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

138
142
144
146
150

= 100t 180t 240t [ sdotfcsot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABNAeTCA CTaHAapTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢cdes da lanca intermedidria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabemMHOCTb Npu yrnax noAbema rnaBHomn cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHNAX
CTpernbl pacynTbIBAeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gesmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
0t-640t

88785° 88785° 75° 65°

242,0 P -
224,0* P - - - - -

26 30 209,0* 350,0* - - - - -
28 32 195,0* EE - - - -
30 34 183,0* - - - -
34 38 162,0* - - - -
38 42 145,0* [/ 0.
42 46 130,0*
45 50 115,0*
46 52 108,0*
50 54 102,0*
54 58 92,0*
58 62 83,0*
62 66 70,0
64 69 - -
66 70 - -
70 74 - -
74 76 - -
75 78 - -
76 82 - -
78 86 - -
82 90 - -
84 94 - -
86 95 - -
89 98 - -
90 99 - -
92 102 - -
94 103 - -
98 106 - -
110 - -

= 100t 180t 240t L W sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABNAETCA CTaHAapPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MTPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t
88785° 88785° 75° ./ 88785° 88785° 75° ’

30 197,0* [ 32 171,0*

34 173,0* 284,0* - - - - - 34 160,0* - - - - -
36 162,0* - - - - 2980 38 141,0* 230,0* - - - - -
38 153,0* [&l0EH0) - - = - 40 133,0* 244,0 - - - -
42 136,0* - - - - 42 125,0* 243,0 - - - -
46 122,0* - 46 112,0* 5 = = =
50 110,0* [2:65,0) 50 100,0* - - - -
54 99,5* 54 90,0*
58 89,0* 58 81,5*
62 80,0* 62 73,5*
66 72,0* 64 70,0*
70 65,0* 66 66,0*
74 59,0* 70 59,0*
76 50,5 74 52,5*
77 - 78 46,8*
78 - 82 41,8*
82 - 84 39,5*
86 - 86 32,3
90 - 88 30,4
94 : 90 -
95 - 94 -
96 - 98 -
98 - 102 -
102 - 104 -
106 - 106 -
110 - 108 -
114 - 110 -
118 - 114 -
122 - 118 -
120 -
122 -
@ 100t 180t (240t ]gg g

[ 2 i 540t J§ 640 ] 134 -

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABMAETCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHUAX
CTpenbl pacyMTbIBaeTCA CUCTEMOI yrpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

SWSL
0t-640t

75°

36 140,0* Rlelofo) - 40 115,0* REygor -
38 132,0" BEeielo - = - - - 42 108,0* REGHU* - - - - -
42 116,0* 185,0* - - - - - 46 96,0 143,0" - - - - -
44 110,0* = 48 90,0*- =
46 103,0* - 50 85,0" -
50 92,5* 190,0 = 54 75,5* 145,0 =
54 188,0 58 67,5"
58 62 60,0* 142,0
62 66 53,5* 140,0
66 70 47,8*
70 74 42,5*
74 76 40,0*
78 78 37,7*
82 82 33,2*
86 86 28,9*
90 90 24,7*
92 94 21,0*
94 98 17,6
96 100 16,0*
98 102 14,5*
100 106 11,8*
102 108 10,6*
106 110 - -
110 114 = =
114 118 - -
118 122 = =
120 126 - -
122 130 = =
126 132 - -
128 134 = =
130 138 - -
134 140 = =
136 142 - -
138 146 = =
142 148 - -
150 = =
154 - -

= 100t 180t 240t EoH N B

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABnAeTCA CTaHAapToOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30MoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHua kpaHom 1C-1

38 | CC 88.1600-1



Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL
0t-640t

88785° 88785° 75° 65°

18 376,0* - 22 292,0 424,0*
20 341,0* - = = = = 24 269,0* - - - - -
22 311,0* 511,0° - - - - - 26 248,0* 408,0* - - - - -
24 286,0* 28 231,0* = - - -
26 265,0" 30 215,0"
28 246,0* 34 189,0"
30 229,0" [s24H0) 38 167,0*
34 201,0* 42 148,0"
38 174,0" 46 130,0"
40 161,0% 47 126,0*
41 147,5 50 115,0*
42 142,0 54 95,5
46 - - 58 -
50 = = 62 =
54 - - 64 -
56 = = 66 =
58 - - 70 -
62 = = 74 =
66 - - 77 -
70 = = 78 =
71 - - 80 -
74 - = 82 =
76 - - 86 -
78 = = 87 =
82 - - 90 -
86 = = 93 =
90 - - 94 -
96 =
98 -
102 =
= 100t 180t 240t [ sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABNAETCA CTaHAapTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de graa IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30no4beMHOCTb B MTPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gesmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
0t-640t

26 234,0" el - 30 191,0*
28 218,0* - = = = = 34 168,0" 269,0* = = = = =
30 203,0* 331,0° - - - - - 36 157,0* 288,0 - - - -
32 190,0* 357,0 = = = = 38 148,0* = = = =
34 178,0" [0 - - - - 42 132,0" - - - -
38 158,0" = = = = 46 118,0”
42 141,0% - - - - 50 107,0*
46 127,07 ety 54 97,0%
50 114,0% 58 88,0"
54 102,0* 60 84,0*
58 91,5% 62 79,5%
62 82,0* 66 71,5*
66 68,5 70 64,5*
70 = = 74 58,5*
72 - - 78 47,0
74 = = 80 =
78 - - 82 -
82 = = 86 =
86 - - 88 -
88 = = 90 =
89 - - 94 -
90 = = 98 =
94 - - 100 -
98 = = 102 =
102 - - 106 -
103 = = 110 =
106 - - 114 -
107 = = 118 =
110 - - 119 -
114 = = 122 =
126 -
= 100t 180t 240t [ W sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABNAETCA CTaHAapTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de graa IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

32 166,0" 2220 - 36 136,0 " JEhH0 -
34 155,07 LX) = = = = = 38 127,0 ™ kelol) = = = = =
38 137,0* 218,0* - - - - - 42 113,0* 176,0* - - - - -
40 129,0* 232,0 - 44 106,0~
42 121,0* EEE) 46 100,0*
46 50 89,5* 183,0
50 54 80,0* 180,0
54 58 71,5*
58 62 64,5
62 66 58,0*
66 70 52,0 [4010)
70 72 49,4
74 74 46,8"
78 78 41,9*
82 82 37,5
84 86 33,2*
86 90 29,0
88 94 25,4*
90 96 23,7
94 98 16,9
98 100 15,5 85,5
100 102 = =
102 106 - -
106 110 = =
108 112 - -
110 114 = =
114 118 - -
118 122 = =
120 126 - -
122 130 = =
124 132 - -
126 134 = =
130 136 - -
134 138 = =
138 140 - -
142 = =
146 - -
150 = =
= 100t 180t 240t [ sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M war pasmepa rycbka ABfAETCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MTPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

329,0™ [t -
301,0* 469,0* - = = = =

46 24 277,0* -
48 26 257,0* -
50 28 239,0* -
54 30 223,0* 2
58 34 196,0* [eelel -
62 38 173,0* -
66 40 160,0* -
70 42 140,0
74 44 131,0
78 46 - -
82 50 - -
86 54 - -
90 56 - -
94 58 - - -
98 59 - - -
100 62 - - -
102 66 - - -
104 68 - - -
106 70 - - -
108 74 5 5 5
110 78 - - -
112 79 = = 5
114 82 - - -
118 86 - - -
122 87 - - -
126 89 - - -
130 90 - - -
134 94 - - -
138 98 - - -
142
144
146
150
152
154
158
162

= 100t 180t (240t L- Wsdotflodot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Wwar pasmepa rycbka ABfAeTCA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posices da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onoabeMHOCTb NpU yrnax nogbema rnaBHoun ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTPenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON ynpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t
88785° 88785° 75°

22 282,0 "l - 26 227,0*

24 260,0* i - - - - 28 211,0* 311,0° - - - - -
26 241,0* 376,0* - - - - - 30 197,0* 305,0* - - - - -
28 224,0* 32 184,0* 330,0 = = > =

30 209,0 * Z{0510) 34 173,0* - - - -

34 183,0* 38 153,0* = = > =

38 163,0* 42 137,0*

42 146,0 * €lta(0) 46 123,0*
46 129,0* 50 111,0™ 22k 0
48 121,0* 54 101,0*
50 114,0* 58 90,5*
52 107,0* 62 81,5*
54 94,0 66 67,0
58 - - 70 - -
62 - - 74 - -
66 - - 78 - -
67 - - 82 - -
68 - - 86 = -
70 - - 90 - -
74 - - 92 = =
78 - - 94 - -
80 - - 98 - -
82 - - 102 - -
83 - - 106 - -
86 - - 108 - -
90 - - 110 - -
94 - - 111 - -
97 - - 114 - -
98 - - 118 - -

100 - -

102 - -

106 - -

=l 100t 180t 240t L7 sdotf6a0t

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABMAETCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢cdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHou ctTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXKEHUAX
CTpenbl pacynTbiBaeTCA CUCTEMOW yrnpaBneHus kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

30 185,0* * 34 T 208,03
34 162,0* 249,0* - - = = c 38 132,0* 202,0* - = - - -
36 153,0* 266,0 - - - - 260,0 42 117,00 - - - -
38 1240* 0 - - - - 260,0 46 105,0* 212,0 - - . -
42 128,0* - - - - 50 94,0* - - - -
46 115,0* = = = c 54 84,5* = 2 . E
50 104,0* 58 76,0* -

54 94,0* 62 69,0* =
58 85,5* 66 62,0* REENY EERXY
60 81,5* 70 56,5*

62 77,5* 74 51,0*

66 71,0* 78 455*

70 64,0* 82 40,5*

74 57,5* 84 38,2+

78 45,6 86 29,7

82 - 88 27,8

86 - 90 - -

90 - 94 = -

94 - 98 - -

98 - 102 = -

102 - 106 - - -

106 . 110 = = =

110 - 112 - - -

112 - 114 = = =

114 - 118 - - -

118 - 122 = = -

122 - 124 - - -

126 - 126 = = -

130 - 130 - - -

134 = = -
138 - - -
142 - - §

= 100t 180t 240t L Wsdotflodot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABnfaeTCcA CTaHAapToM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da lancga principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75° 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posices da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXKEHUAX
CTpenbl pacynTbiBaeTCA CUCTEMON ynpaBneHus kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

88785° 88785° 75°

36 131,0* 40 107,0* Jleki)
38 123,0™ [1ai o) = = = = = 42 101,0* - - - - -
42 109,0™ [ILEEH0) - - - - - 46 89,0" - - - - -
46 97,0* 50 79,0 REZX) =
50 86,5" 170,0 54 70,0 132,0 -
54 77,0* 168,0 58 62,5* 131,0 =
58 69,0* 62 55,5* 129,0 -
62 62,0" 66 49,3* 127,0 =
66 55,5* 70 43,7* 125,0 -
70 50,0* 74 38,6"
72 47,3* 78 34,0"
74 44.8* 82 29,9
78 40,1~ 86 26,0"
82 35,8* 90 22,5
86 31,9* 94 19,2
90 28,3* 96 17,7
94 24,9* 98 16,2
96 23,2% 102 13,4*
98 15,8 104 12,17

100 14,4 106 -

102 - 108 -

106 - 110 -

110 - 112 -

112 - 114 -

114 - 118 -

118 = 122 =

120 - 124 -

122 = 126 =

124 - 130 -

126 - 134 =

130 - 136 -

134 = 138 =

136 - 142 -

138 = 146 =

140 - 148 -

142 - 150 =

146 - 154 -

150 = 156 =

154 - 158 -

162 =
166 -
= 100t 180t (240t L Wsdotfleaot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABMnAeTcA cTaH4apToM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢des da lanca intermediaria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yrnax nogbema rnaBHou ctTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHusa kpaHom |1C-1

CC 88.1600-1 | 45



Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

20 318,0" pZichor - 22 273,0" el -

22 291,0* gRlH* - - - - - 24 252,0* e - - - - -

24 269,0 422,0* - - - - - 26 233,0* 349,0* - - - - -

26 249,0* FEEN - - - 28 217,0* 340,0* - - - - -

28 231,0" - - - 30 203,0™ [eell) - - - -

30 216,0* = = : 34 178,0* = = = z

34 190,0* - - - 38 158,0* - - - -

38 170,0™ f0)0) - - - 42 142,0* - - - -

40 159,0* - - - 46 128,0™ [€20510) - - - -

42 138,0 - - - 50 113,0*

44 129,0 52 106,0*

46 - - 54 92,0

50 - - 56 87,0

54 - - 58 - -

58 - - 62 - -

61 - - 66 - -

62 - - 68 - -

66 - - 69 - -

70 - - 70 - -

71 - - 74 - -

74 - - 78 - -

77 - - 82 - -

78 - - 86 - -

82 - - 87 - -

86 - - - - - 90 - -

90 - - - - - 94 - -

91 - - - - - 98 - -

93 - - - - - 102 - -

94 - - - - - 104 - -

98 - - - - - 106 - - - - = -

102 - - - - - 110 - - - - - -
114 - - - - - -

= 100t 180t 240t EEoH BN B

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABnAeTCA CTaHAapToOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpens! 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onoabemMHOCTb Npu yrnax noAgbema rnaBHomn cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHNAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

88785° 88785° 75°

26 220,0" [
28 205,0*

30 191,0*

34 168,0™ [elorgle)
38 149,0*

42 133,0%

46 120,0*

50 108,0*

54 CLEM 65,0

56 YR\ 259,0314,0
58 90,0*
62 81,0*
66 65,5
70 -
74 - -
77 - -
78 - -
80 - -
82 - -
86 - -
920 - -
94 - -
9% - -
98 - -
102 - -
104 - -
106 - -
110 - -
112 - -
114 - -
116 - -
118 - -
122 - -
126 - -

= 100t 180t 240t [ W 540t W 640t]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron noabema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHNAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gesmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t
88785° 88785° 75°

34 1450 " Qe - 36 127,0*
38 128,0 *jkelofo)” - = = = = 38 119,0* = = = = =
42 114,0* 42 105,0* 153,0* - - - - -
46 101,0* 46 93,5* = = = =
50 50 83,5* 160,0 - - - -
54 54 74,5 158,0 = = = =
58 58 66,5* - - - -
62 62 59,5* = = = =
66 66 53,5*
68 70 47,8*
70 74 42,8*
74 78 38,2*
78 82 34,0 [fetr)
82 86 <[Pad 129,5
84 90 26,7
86 94 23,4*
88 96 21,9*
90 98 13,9
92 100 12,6
94 102 = =
98 106 - -
102 110 = =
104 114 - -
106 118 = =
110 122 - -
114 124 = =
116 126 - -
118 128 = =
122 130 - -
126 134 = =
128 138 - -
130 140 = =
134 142 - -
138 144 = =
142 146 - -
146 150 = =
154 - -
158 = =

= 100t 180t |2401 [ W 540t M 60t]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rinaBHon ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30n0AbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHNAX
CTpenbl pacynTbIBAeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

103,0* 20 307,0* EARRO -
42 97,0* s - - - - 22 282,0* felelelol* - - - - -
46 85,5* 123,0* - - - - - 24 260,0* 386,0* - - - - -
50 76,0* 26 241,0* R - - - -
54 67,0* 28 224,0* - - - -
58 59,5* 30 210,0* - - - -
62 53,0* 123,0 34 185,0* - - - -
66 47,0* 121,0 38 165,0* - - - -
70 119,0 40 156,0* [€515) 0] - - - -

74 42 1340 EEaol - - - -
78 44 1260 - - - -
80 45 - - - - -
82 46 - - - - -
86 50 - - - - -
) 54 - - - - -
92 58 - - - - -
94 62 - - - - - -
98 64 - - - - -

102 66 - - - - -

104 70 E 2 E E E

106 73 - - - - -

108 74 - - - - - -

110 78 - - - - - -

112 81 - - - - B -

114 82 - - - N 199,0 S

118 86 - - - - B -

122 2 - - - - - -

126 94 - - - - - -

130 95 - - - - N 147,0

134 97 - - - - B 143.0

138 98 - - - - - -

142 102 - - - - - -

146 106 - - - - - -

150

154

158

160

162

166

170

= 100t 180t 240t [l sdotfeaot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABMAeTCcA cTaH4apToOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yrnax nogbema rnasHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBAeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom I1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

24 2430% kRO -
26 226,0* A0 -
28 210,0* 314,0* - - -
30  196,0* FZE
34  173,0*
38  154,0*
42 138,0*
46 124,0*
50  112,0*
52 105,0*
54 90,0
56 85,0
58 -
62 -
66 -
70 -
72 -
74 -
78 -
82 -
84 -
86 -
) -
94 -
97 -
98 -
102 -
106 -
109 -
110 -
114 -
118 -

130

= 100t 180t 240t L= W sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABnAeTCA CTaHAapTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢cdes da lanca intermedidria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabemMHOCTb Npu yrnax noAbema rnaBHomn cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30n0AbEMHOCTbL B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHNAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHusa kpaHom I1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

30 173,0* 22000 - 34 140,0* REslOfO* -
34 152,0% PAkRY” - = = = = 38 124,0* 175,0* - = > = =
38 135,0* - 42 110,0* -
42 120,0* 225,0 46 98,0 =
46 50 180,0
50 54
54 58
58 62
62 66
64 70
66 66,5 [120) 74
70 60,5™ ket o) 78
74 55,5* 82
78 42,4 84
82 - - 86
86 > = 88
88 - - 90
90 = = 94
94 - - 96
98 = = 98
102 - - 102
106 = = 104
108 - - 106
110 = = 110
114 - - 114
118 = = 118
120 - - 122
122 - - 126
126 - - 130
128 > = 132
130 - - 134
134 = = 138
138 - - 142
142 = = 146
150
154

= 100t 180t 240t [ W 540t M 640t]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHNAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOM yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gesmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
0t-640t

99,5*
42 101,0* R0 42 93,0

46 90,0* [lse - - - - 46 82,0* 114,0* - - - - -
50 80,0* - - - - 50 PN 119,0 B - - S 118,0
54 71,5* 1460 - - - - 54 64,0* - - - S 18,0
58 63,5* 1430 - - - - 58 57,0* 1160 - - - SN 118,0
62 57,0* - - - - 62 50,5* 114,0 - - - -
66 51,0* - - - - 66 44,6 - - - S 117,0
70 45,6* 70 39,3* 1110 - - - -
74 40,7* 74 34,5* 109,0
76 38,4* 78 30,2*
78 36,2 82 26,2*
82 32,1* 86 22,5*
86 28,4* ki) 88 20,8*
90 24,9* [El < 90 19,1*
94 21,8* 94 16,0
96 20,4* 98 13,1*
98 11,7 100 11,8*
100 10,5 102 -
102 - - 106 -
104 - - 108 -
106 - - 110 -
110 - - 112 -
114 - - 114 - -
116 - - 118 - -
118 - - 122 - -
122 - - 126 - -
126 - - 128 - -
128 - - 130 - -
130 - - 134 - -
134 - - 136 - -
138 - - 138 - -
142 - - 142 - -
146 - - 146 - -
148 - - 150 - -
150 - - 154 - -
154 - - 158 - -
158 - - 162 - -
162 - - 166 - -
170 - -
= 100t 180t 240t [ sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfiAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢coes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rnaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30noAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbIBAETCA CUCTEMOW ynpasneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

233,0* 394,0 190,0* 316,0

28 217,0% 34 167,0* 307,0 -
30 203,0" 38 149,0* =
34 179,0* 42 133,0* -
38 160,0* 46 120,0* =

40 152,0%
42 129,0
44 122,0 [0

50 109,0*
52 104,0* =
54 87,5 PEENU KZAN0)
56 XA 249,00 317,0
- o 313,0
62 303,0
54 - - 293,0
58 > = 263,0

= 100t 180t 240t [ W 540t W 640t]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron noabema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHNAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

30 168,0™ {00 -

34 147,0* [EekE0) =

30 38 130,0*

34 42 116,0*

38 46 104,0* 202,0

42 50

46 54

50 58

54 62

58 66

60 70

62 74

64 78 39,7

66 80 37,8

68 82 - -

70 86 = =

74 90 - -

78 94 = =

82 98 - -

84 102 = =

86 106 - -

90 110 = =

94 112 - -

98 114 = =
102 118 - -
104 122 = =
106 124 - -
110 126 = =
112 130 - -
114 132 = =
118 134 - -
120 136 = =
122 138 - -
124 142 = =
126 146 - -
130
134

= 100t 180t 240t L- Wssotflodot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Wwar pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da lancga principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢ces da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnasHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW ynpaBneHus kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t
88785° 88785° 75° ’

34 135,0* e - 38 110,0*

38 119,0* r - - - - - 42 97,5* F- - - - -

42 106,0* 46 86,5

46 94,5* 50 77,0*

50 165,0 54 68,5* 134,0

54 58 61,0*131,0

58 62 54,5*

62 66 48,7* 126,0

66 70 435"

70 74 38,6

72 78 342"

74 82 30,3*

78 86 26,6*

82 90 233*

84 94 20,2*

86 96 18,8*

88 98 -

90 100 g

94 102 - -

98 106 - -
102 110 - -
106 114 - -
110 118 - -
114 122 - -
118 126 - -
120 130 - -
122 132 - )
126 134 - .
130 138 - -
134 142 - -
138 146 - -
142 150 - -
146 152 - -
150 154 - -
154 158 - -
158 162 - -

166 - -
170 - -

= 100t 180t |2401 [ W 540t M 60t]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rinaBHon ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30n0AbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHNAX
CTpenbl pacynTbIBAeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

o= ot
-/ 88785° 88785° 75°

226,0* 355,0

54 61,5 28  210,0*

58 54,0* 107,0 30  197,0* 343,0
62 48,0* 105,0 34 1740*

66 42,3* 104,0 38  1550*

70 37,1* 102,0 40  147,0*

74 32,4* 100,0 42 1230

78 28,2* 46 1110

82 24,3* 48 - -
84 22,4* 50 - -
86 20,7* 54 - -
88 19,1* 58 - -
90 17,5* 62 - -
94 14,4~ 66 - -
98 11,6 69 E E
100 10,3* 70 - -
102 - 74 - -
106 - 78 - -
108 - 82 - -
110 - 86 - -
112 - 88 - -
114 - - 90 - -
118 - - 93 - -
122 - - 94 - -
126 - - 08 - -
128 - - 102 - -
130 - - 104 g =
134 - - 106 - -
138 = = 110 B -
140 - - 114 - -
142 - - 118 - -
144 - -

146 - -

150 - -

154 - -

158 - -

]gg - - @ 100t 180t 240t
170 - - 440t

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABffAeTCcA CTaH4apToOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da lanca principal 88° - Yron nogbema rn. ctpens 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXKEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

24 227,0° Py - IEEXR 229,0
26 211,02y - - - - - 28 1850% Aaur - - - - -
28 197,0** - - - 30  173,0*PAr - - - - -
30  184,0* - - - 34  152,0* 285,0
34 162,0* - - - 38  135,0*

38 1440 - - - 42 121,0*
42 129,0* - - - 46 109,0*
46  117,0* = - - 50 98,5*
50  106,0* - - - 54 89,5*
52 101,0* - - - 58 81,5*
54 83,5 - 60 78,0
56 79,5 - 62 74,5*
58 - - - 64 71,5*
62 - - - 66 56,5
66 - - - 68 54,0
70 - - - 70 - -
74 - - - 74 - -
77 - - - 78 - -
78 - - - 82 - -
82 - - - 84 - -
86 - - - 86 - -
90 - - - 2 - -
94 - - - - - 94 - -
97 - - - - 98 - -
98 - - - - 100 - -

102 - - - - 102 - -

104 - - - - 106 - -

106 - - - - - 110 - -

110 - - - - - 114 - -

114 - - - - - 116 - -

117 - - - - - 118 - -

118 - - - - - 122 - -

122 - - - - - 126 - -

126 - - - - - 128 - -

130 - - - - - 130 - -

134 - -
138 - -

= 100t 180t (240t Lo Wscotflodot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABMAETCA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75° 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHou ctpensl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbiBaeTCA CUCTEMON ynpaBneHus kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

114
116 - -
118 - -
122 - -
126 - -
130 - -
134 - -
136 - -
138 - -
140 = -
142 - -
146 - -
150 - -
162 - -

= 100t 180t 240t Lo W sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Liar pa3mepa rycbka ABnaeTcA CTaHAapToM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da lancga principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75° 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onoabeMHOCTb NpU yrnax nogbema rnaBHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= 0t-640t

54 655* 1230 - - - - 58 51,5* 985 - - - -
58 58,0* 120,0 62 454* 970 - - - -
62 52,0* 117,0 66 39,8* 950 - - - -
66 46,2* 115,0 70 34,7* 930 - - - -
70 41,1* 74 30,2* - - - -
74 36,4* 78 26,1* - - - -
78 32,2 82 22,3* - - - -
82 28,3 84 20,5* -
86 24,8* 86 18,8* -
) 21,5 2 15,6* -
92 20,0* 94 12,7* -
94 18,5* 9 11,3* -
96 17,1 98 - -
98 - 102 - -
100 - 106 - -
102 - - 108 - -
106 - - 110 - -
108 - - 112 - -
110 - - 114 - - -
114 - - 116 - - -
118 - - 118 - - -
120 - - 122 - - -
122 - - 126 - - -
126 - - 130 - - -
130 - - 134 - - -
134 - - 138 - - -
138 - - 142 - - -
142 - - 144 - - -
146 - - 146 E - -
150 - - 150 - - -
154 = E 154 - - -
156 - - 158 - - -
158 - - 160 - - -
162 - - 162 - - - - - -
166 - - 166 - - - - BN 17,8
170 - - - - N 1538
174 - - - - BN 14,0

= 100t 180t 240t [ sdotfea0t

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Luar pa3mepa rycbka ABnaeTcA CTaHAapToM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron noabema rn. ctpenbi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb NMpy yriax nogbema rinaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHMAX
CTpenbl pacynTbiBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

110 - - 114 - -
114 5 B 118 s 5
118 - - 119 - -
122 - - 120 - -
122 - -
126 : 2
130 - -
134 = 5
= 100t 180t 240t [ sdotfosot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Luar pasmepa rycbka ABfaeTcA CTaHAapToM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75° 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30rmoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yripaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000

28 178,0™" Elorglo)* - 30 156,0  faie* -

30 167,0" Lol - = = = = 34 TR 167,0 = = = =

34 147,0* FEA0 - - - - - 38 121,0* 160,0* - - - - -

36 138,0" 40 114,0*

38 130,0% 42 108,0*

42 117,0* 205,0 46 97,0* 169,0

46 105,0% 50 87,5*164,0

50 95,0* 54 79,0* 159,0

54 86,0" 58 71,5* 154,0

58 78,5* 62 65,0

62 71,5* 66 59,0

64 68,5" 68 56,0

66 58,5 70 53,5*

68 51,0 74 49,2*

70 - 78 33,9

74 - - 80 32,1

78 - - 82 - -

82 - - 86 - -

86 - - 90 - -

88 - - 94 - -

90 - - 96 - -

94 - - 98 - -

98 - - 102 - -
102 - - 106 - -
104 - - 110 - -
106 - - 114 - -
110 - - 118 - -
114 - - 120 - -
118 - - 122 - -
122 - - 126 - -
126 - - 130 - -
130 - - 134 - -
132 - - 138 - -
134 - - 140 - -
138 - - 142 - -
142 - - 144 - -
146 - - 146 - -

150 = =
154 - -

= 100t 180t 240t [ Wsdoifleaot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Luar pasmepa rycbka ABfaeTcA CTaHAapToM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75° 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb Npu yrnax nogbema rnaBHou ctpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30rmoAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbBIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yripaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t

142 - -
146 - - 142
150 - - 146
154 - - 150
156 s 5 152
158 - - 154
162 - = 158

160
@ 100t 180t [240t ]gg

[ = i 540t J§ 640t

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfiAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fléche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron noabema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢cdes da lanca intermedidria sdo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema riaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbLIX MOIOXEHNAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gy 10,5 M O\ 98m/s 360° EN13000
108 m + e,f"' 36 m

SWSL SFSL SWSL SFSL
O = 0t 0t-640t = | ot 0t-640t

.{ 88785° 88785° 75° ./ 88785° 887185° 75°

]Si ) i @ 100t 180t (240t
166 - - L1l 540t

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTcA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron noabema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°; as capacidades para posi¢oes da langa intermediaria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npu yriax nogbema rnaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHMAX
CTpenbl pacynTbiBaeTCA CUCTEMOW yrnpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t

121,0* 215,0
46 109,0* 206,0
50 99,0*
52 94,5*
54 74,5
58 68,0

130
134
136
138
142
146

138 = = 150

= 100t 180t 240t 4401 R

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABNAETCA CTaHAapPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

['py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
= | ot 0t-640t

@ 100t 180t 240t
[\ | 540t J§ 640 t]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfAETCA CTaHAapTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MTPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbiBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000
108 m + 108 m

SWSL SFSL SWSL SFSL
O = 0t 0t-640t = 0t-640t

X .-! < °

52,5* 99,5

62 46,6* 97,0 = = = =
66 41,2* 94,0 - - - -
70 36,3 91,5 = = = =
74 32,0 - - - -
78 27,9* = = = =
82 242* -
84 22,5% =
86 20,9 -
90 17,8* -
94 14,9* -
96 13,6* -
98 - -
102 = =
104 - -
106 = = =
110 - - -
114 - - -
118 - - -
122 - - -
126 - - -
130 - - -
134 - - -
138 - - -
140 - - -
142 - - c
146 - - -
150 - - -
154 - - -
156 - - -
158 - - - - - -
162 - - - - - -
164 - - - - S 15,0
166 - - - - N 14,1
170 - - - - - 12,3 e
= 100t 180t (240t L Wsdotfleaot

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pasmepa rycbka ABMnAeTCA CTaH4apToOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpens! 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb Npu yrnax noAabema rnaBHomn cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30n0AbEMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHNAX
CTpenbl pacynTbIBAETCA CUCTEMOW yrpasneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

O 98m/s 360° EN13000
114 m + 60 m

58 55,0 158,0 - - - - 64 52,5 HPLENY)
66 34,8 126,0
67 33,7 125,0

70 30,8 122,0

=l 280t 14001 [ 720t 800 ]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABMAETCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpensi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da lanca principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermediaria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yrnax nogbema rnaBHou ctTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30moAbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXKEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHua kpaHom 1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

yetmmg 10,5 M O\ 98m/s 360° EN13000
114 m + e,!‘"" 84 m

134 5 = 5 = = =
138 - - - - - -
142 = - = - - -
146 - - - - - -
150 - - - - - -
151 - - - - - -

i
|= o1 280t i400t [ 720t [ 500  JRNCE S

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de graa IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npy yriax nogbema rnaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXEHNAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000
114m+ 108 m

SWSL SFSL
O = 0t 0t-800t

150 - =

154 - - 146 -

158 - - 150 -
154 -
158 =

= 280t 400t L 720t Jf 500t JERECHENNNE

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABNAETCA CTaHAapPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posi¢des da lanca intermedidria séo calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

'py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom I1C-1

CC 88.1600-1 | 69



Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

gesmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

166

= 280t 14001 L 720t 800 ]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padréo -
6 M war pasmepa rycbka ABfAeTCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py30onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOMOXEHUAX
CTpenbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

yetmmg 10,5 M O\ 98m/s 360° EN13000
120 m + e,!‘"" 84 m

SWSL SFSL
O = 0t 0t-800t

150 - - - - - -
152 - - - - - -

= 280t 14001 [ 720t 800 ]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M war pasmepa rycbka ABMAeTCA CTaH4APTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45° as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

[py3onogbeMHOCTb Npy yriax nogbema rnaBHon cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° n 45°, rpy30n0AbeMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX MOSIOXKEHNAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMOW yrnpaBneHusa kpaHom |1C-1

CC 88.1600-1 | 71



Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

™ 98m/s 360° EN13000

SWSL SFSL
O = 0t 0t-800t

130 - -
134 - -
138 - -
142 - -
146 - -
150 - -
154 - -
156 - -

= 260t 14001 [ 720t 800 ]

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Lar pa3mepa rycbka ABNAETCA CTaHAapPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbl 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1

Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten fir Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

['py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30no4beMHOCTb B MPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBaeTCA CUCTEMON yrpaBneHusa kpaHom |1C-1
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Operation SWSL, SFSL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

getmmg 10,5 M " 98m/s 360° EN13000

= 280t 400t [ J720tfs00t

6 m steps of luffing jib is standard - 6 m Stufung der Wippe ist Standard - Des paliers de 6 m sont de série pour la fléchette -
Falcone standard con sezioni di 6 m - Incrementos de 6 m para plumin abatible son estandar - Lances de 6 m da langa auxiliar como padrao -
6 M Liar pasmepa rycbka ABfAeTCA CTaHAAPTOM

* Main boom angle 88° - Hauptauslegerwinkel 88° - Jarret de fleche principale 88° - Inclinazione braccio base 88°- Angulo de pluma principal 88° -
Angulo da langa principal 88° - Yron nogbema rn. ctpenbi 88°

Main boom angle 88°, 85°, 75°, 65°, 55° and 45°; capacities for intermediate boom positions are calculated by the crane control system IC-1
Hauptauslegerwinkel 88°, 85°, 75°, 65°, 55° und 45°; Traglasten flr Zwischenstellungen des Hauptauslegers werden von der Kransteuerung
IC-1 berechnet

Jarret de fleche principale 88°, 85°, 75°, 65°, 55° et 45° ; le systtme de commande de la grue IC-1 calcule les charges pour les positions
intermédiaires de la fleche

Inclinazione braccio base 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°, capacita per posizioni intermedie del braccio sono calcolate dal sistema di controllo
della gru IC-1

Angulo de pluma principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° y 45° las capacidades para posiciones de pluma intermedias son calculadas por el sistema
de control de grua IC-1

Angulos da langa principal 88°, 85°, 75°, 65°, 55° e 45°% as capacidades para posicdes da lanca intermedidria sao calculadas pelo sistema
de controle da grua IC-1

py3onoabeMHOCTb NpU yriax nogbema rinaBHom cTpenbl 88°, 85°, 75°, 65°, 55° 1 45°, rpy30Mo4beMHOCTb B MTPOMEXXYTOYHbIX NOMOXEHUAX
CTpernbl pacynTbIBAeTCA CUCTEMOW yrpaBneHusa kpaHom I1C-1
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Operation SFVL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma
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Operation SFVL

Einsatz - Utilisation - Funzionamento - Uso -
Operacgao - IkcnnyaTtauma

=y 10.5m N 9.8m/s 360° EN13000

102m 108m 114m 120m

[= a0t jag0t I ledo EZN ET
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Notes to Lifting Capacity

Anmerkungen zu den Tragféhigkeiten - Conditions d‘utilisation -
Annotazioni sulle portate - Condiciones de utilizacion -
Notas sobre capacidade de icamento - [lpymeyvaHna No rpy3onoagbeMHOCTU

Ratings are in compliance with EN 13000.

Weight of hook blocks and slings is part of the load, and is to be deducted from the capacity ratings.
Consult operation manual for further details.

Note: Data published herein is intended as a guide only and shall not be construed to warrant applicability for lifting purposes.
Crane operation is subject to the computer charts and operation manual both supplied with the crane.

In some instances the superlift counterweight does not lift off the ground with the indicated load.

Tragféhigkeiten entsprechen EN 13000.

Das Gewicht der Unterflaschen, sowie die Lastaufnahmemittel, sind Bestandteile der Last und sind von den Tragfahigkeitsangaben
abzuziehen.
Weitere Angaben in der Bedienungsanleitung des Kranes.

Anmerkung: Die Daten dieser Broschiire dienen nur zur allgemeinen Information; fur ihre Richtigkeit tibernehmen wir keine Haftung.
Der Betrieb des Kranes ist nur mit den Original-Tragfahigkeitstabellen und mit der Bedienungsanleitung zuléssig, die mit dem Kran
mitgeliefert werden.

In einigen Fallen hebt das Superliftgegengewicht bei den angegebenen Traglasten nicht ab.

Le tableau de charges est conforme a la norme EN 13000.

Les poids du crochet-moufle et de tous les accessoires d’élingage font partie de la charge et sont a déduire des charges indiquées.
Pour plus de détails consulter la notice d’utilisation de la grue.

Nota : Les renseignements ci-inclus sont donnés a titre indicatif et ne représentent aucune garantie d’utilisation pour les opérations
de levage. La mise en service de la grue n’est autorisée qu’a condition que les tableaux de charges ainsi que le manuel de service,
tels que fournis avec la grue, soient observés.

Le contrepoids du superlift ne décolle pas dans certaines configurations des tableaux de charge.

Le portate sono conformi alla norma EN 13000.

Il peso del bozzello e delle funi d’attacco fanno parte del carico e sono quindi da detrarre dai valori di tabella.
Per ulteriori dettagli sulla velocita vento, consultare il manuale di istruzione della gru.

Nota: | dati riportati su tale prospetto sono solo a titolo indicativo e pertanto non impegnativi. L'impiego della gru & ammesso solo
rispettando le tabelle originali ed il manuale di uso fornito assieme alla gru.

In alcuni casi, con il carico indicato, il contrappeso Superlift non si solleva dal suolo.

Las capacidades de carga estan sujetas a las normas EN 13000.

El peso de los ganchos y eslingas son parte de la carga y seran deducidos de las capacidades brutas.
Consultar los manuales de operacién para ampliar informacion.

Observacion: Los datos publicados son solamente orientativos y no se deben interpretar como garantia de aplicacién para
determinadas operaciones de elevacion. La manipulacion de la grua esta sujeta a las cargas programadas en el ordenador y en el
manual de operaciones, ambos suministrados con la grua.

En algunos casos, el contrapeso superlift no se eleva del suelo con la carga indicada.

Valores nominais de acordo com a EN 13000.

O peso dos moitdes e eslingas faz parte da carga e tem de ser subtraido das capacidades nominais.
Consultar manual de operacao para outros detalhes.

Nota: Os dados publicados aqui destinam-se a simples orientacdo e ndo devem ser interpretdos como garantia de aplicabilidade para
fins de icamento. A operacéo da grua depende de tabelas de computador e do manual de operacdo, ambos fornecidos com a maquina.

Em alguns casos, o contrapeso do Superlift ndo levanta do solo com a carga indicada.

HomuHanbHble 3HaveHnA cootBeTcTBYOT EN 13000.

Bec KplOKOﬁJ'IOKa N CTpON ABMIAETCA YaCTbiO rpy3a 1 O0JI>XXeH Bbl4UTaTbCA N3 HOMUHASTbHbIX 3HaAYEeHUN rpy3onoabemMHOCTI.
MoapobHOCTM CM. B PyKOBOACTBE MO dKCnyaTaumm.

I'Ipumeqarme. I'Iy6nv|KyeMb|e B HacToALWeM nsgaHnun gaHHble NpUBOAATCA TONbKO ANA CNpPpaBKU U HE OOJI>XXHbl NCNOb30BaTbCA NPU
pacyeTe Harpy3ku. |_|pVI SKcnnyaTaunn KpaHa A0JIKHbI NPUMEHATbCA KOMMNbOTEPHbIE Tabnmubl 1 PYKOBOLACTBO MO 3Kcnyataumu,
BXo4ALMe B KOMMJIEKT NOCTaBKU KpaHa.

B HeKoTOpbIX Cryyanx NPOTUBOBEC CUCTEMbI CYNEPUGT He MOXKET ObiTb MOAHAT C 3eMIN C YKa3aHHOW Harpy3Koi.
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